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MOLETU RAJONO SAVIVALDYBES TARYBA

SPRENDIMAS
DEL MOLETU RAJONO SAVIVALDYBES TARYBOS 2018 M. KOVO 29 D.

SPRENDIMO NR. B1-58 ,,DEL MOLETU RAJONO SAVIVALDYBES
PINIGINES SOCIALINES PARAMOS NEPASITURINTIEMS
GYVENTOJAMS TEIKIMO TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO”
PAKEITIMO

2026 m. d. Nr. B1-
Molétai

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 6 straipsnio 43 punktu, 15
straipsnio 2 dalies 30 punktu, 16 straipsnio 1 dalimi, Lietuvos Respublikos piniginés socialinés
paramos nepasiturintiems gyventojams jstatymo 4 straipsnio 2 dalimi,

Moléty rajono savivaldybés tarybanusprendzia:

Pakeisti Moléty rajono savivaldybés tarybos 2018 m. kovo 29 d. sprendimg Nr. B1-58 ,,Dél
Moléty rajono savivaldybés piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams teikimo
tvarkos apraso patvirtinimo”:

1. Pakeisti pavadinimag ir jj iSdéstyti taip:

,DEL MOLETU RAJONO SAVIVALDYBES PINIGINES SOCIALINES PARAMOS

TEIKIMO TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO”

2. Pakeisti 1 punkta ir ji iSdéstyti taip:

»1. Patvirtinti Moléty rajono savivaldybés piniginés socialinés paramos teikimo tvarkos
aprasg (pridedama).*

3. Pakeisti Moléty rajono savivaldybés piniginés socialinés paramos nepasiturintiems

gyventojams teikimo tvarkos aprasa ir iSdéstyti ji nauja redakcija (pridedama).

Savivaldybés meras



PATVIRTINTA

Moléty rajono savivaldybés tarybos
2018 m. kovo 29 d. sprendimu Nr. B1-58
(Moleéty rajono savivaldybes tarybos
2026 m. rugséjo d. sprendimo Nr. B1-
redakcija)

MOLETU RAJONO SAVIVALDYBES PINIGINES SOCIALINES PARAMOS TEIKIMO
TVARKOS APRASAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Moléty rajono savivaldybés piniginés socialinés paramos teikimo tvarkos aprasas (toliau
— ApraSas) reglamentuoja piniginés socialinés paramos skyrimo ir mokéjimo tvarka (prasSymy-
paraiSky priémimo; trilkkstamy dokumenty pateikimo, duomeny apie turta pateikimo; piniginés
socialinés paramos skyrimo ir mokéjimo, praSymus-paraiskas pateikusiy asmeny informavimo dél
piniginés socialinés paramos skyrima ar neskyrima, neteisétai gautos ar iSmokétos piniginés
socialinés paramos iSskaiiavimo; paskirtos, bet laiku neatsiimtos piniginés socialinés paramos, taip
pat mirus asmeniui, kurio vardu bendrai gyvenantiems asmenims mokama pinigin€¢ socialiné
parama, arba mirus vienam gyvenan¢iam asmeniui, paskirtos ir iki kito ménesio po jo mirties
neiSmokeétos piniginés socialinés paramos iSmokéjimo procediiras), pagrindus, kai socialiné¢ parama
skiriama kitais Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams
jstatyme (toliau — Jstatymas) nenumatytais atvejais (skiriama vienkarting, tikslin¢, perioding,
salyginé pasalpa; apmokama skola uz biista, kompensuojamos iSlaidos uz didesn; karSto ir
geriamojo vandens kieki, negu Istatyme numatytas normatyvas; kompensuojamos Jstatyme
nenurodytos busto iSlaikymo iSlaidos ir kita) ir kuriems esant sustabdomas, nutraukiamas ar
atnaujinamas jos mokéjimas, bendruomeniniy organizacijy, religiniy bendruomeniy, religiniy
bendrijy, nevyriausybiniy organizacijy atstovy, gyvenamosios vietovés bendruomenés nariy,
senitinaiCiy, ir kity suinteresuoty asmeny pasitelkimo dalyvauti svarstant klausimus dél piniginés
socialinés paramos skyrimo tvarkg bei jy teises ir pareigas.

2. Sis Aprasas parengtas vadovaujantis Jstatymu, kitais teisés aktais, patvirtintais
jgyvendinant Jstatymg. Piniginé socialiné parama teikiama taikant Jstatymo nuostatas tiek, kiek jy
nereglamentuoja Sis Aprasas.

3. Aprase vartojamos sgvokos atitinka Jstatyme vartojamas sgvokas.

4. Sis Aprasas taikomas asmenims, nurodytiems Jstatymo 1 straipsnio 2 dalyje, kurie
Lietuvos Respublikos gyvenamosios vietos deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka deklaruoja

gyvenamaja vietg arba yra jtraukti i gyvenamosios vietos neturin¢iy asmeny apskaitag Moléty rajono



savivaldybéje (toliau — Savivaldybé) ir asmenims, nedeklaravusiems gyvenamosios vietos ir
nejtrauktiems ] gyvenamosios vietos neturin€iy asmeny apskaitg Savivaldybéje, taciau faktiSkai
gyvenantiems Savivaldybgje, taip pat buista nuomojantiems Savivaldyb¢je asmenims.

5. Siuo Apradu privalo vadovautis Savivaldybés administracijos Socialinés paramos
skyrius (toliau — Socialinés paramos skyrius), Savivaldybés administracijos Finansinés apskaitos
skyrius (toliau - Finansinés apskaitos skyrius), Savivaldybés administracijos seniiinijos, Moléty
socialinés paramos centras, energetines ir komunalines paslaugas teikianCios jmonés — UAB
,Moleéty Siluma“, UAB ,,Moléty vanduo* (toliau — paslaugas teikian¢ios imonés) bei gyvenamasias
patalpas eksploatuojanc¢ios jmonés, jstaigos, organizacijos ir daugiabu¢iy namy savininky bendrijos

(toliau — bendrijos).

. II SKYRIUS
PRASYMU-PARAISKU PRIEMIMAS, DUOMENU APIE TURTA, TRUKSTAMU
DOKUMENTU PATEIKIMAS
6. D¢l piniginés socialinés paramos bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis

asmuo (toliau — nepasiturintys gyventojai) kreipiasi pagal gyvenamajg vieta:

6.1. jei gyvenamoji vieta yra Moléty mieste - j Socialinés paramos skyriy;

6.2. jei gyvenamoji vieta yra senilinijoje - ] gyvenamosios vietos seniiinija.

7. Kreipdamasis dél piniginés socialinés paramos asmuo pateikia:

7.1. asmens tapatybe patvirtinant] dokumenta;

7.2. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2005 m. birzelio 27 d.
jsakymu Nr. A1-183 , D¢l kai kuriy socialinei paramai gauti reikalingy formy patvirtinimo*
patvirtintos formos prasyma-paraisSka piniginei socialinei paramai gauti ir jos priedus (toliau —
prasymas-paraiSka), kuriuose nurodo piniginés socialinés paramos skyrimui ir apskaiciavimui
butinus duomenis apie:

7.2.1. save ir bendrai gyvenancius asmenis (SP-1 forma, patvirtinta Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro 2005 m. birZelio 27 d. jsakymu Nr. A1-183 ,,Dé¢l kai kuriy
socialinei paramai gauti reikalingy formy patvirtinimo* (toliau — SP-1 forma);

7.2.2. veiklos pobudj (SP-2 forma, patvirtinta Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2005 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. A1-183 ,,Dé¢l kai kuriy socialinei paramai gauti
reikalingy formy patvirtinimo* (toliau — SP-2 forma);

7.2.3. nuosavybeés teise turimg turtg ir [statymo 14 straipsnio 1 dalies 611 punktuose ir 2

dalyje nurodyto turto verte;



7.2.4. gaunamas pajamas, nurodytas [statymo 17 straipsnyje, prie praSymo-paraiskos
pridedant pazymas apie pajamas;

7.2.5. kita piniginei socialinei paramai gauti biiting informacija.

8.  Prie praSymo-paraiSkos pridedamos bendrai gyvenanéiy asmeny arba vieno
gyvenancio asmens pazymos apie Istatymo 17 straipsnyje nurodytas pajamas, gautas per 3
praéjusius ménesius iki ménesio, nuo kurio skiriama piniginé socialiné¢ parama, arba, jeigu pajamy
Saltinis yra pasikeites arba ta ménesj, nuo kurio skiriama piniginé socialiné parama, yra gauta
vienkartiné iSmoka ar i$ karto uz du ir daugiau ménesiy iSmokétos kas ménesj gaunamos pajamos,
pajamas to ménesio, nuo kurio skiriama piniginé socialiné parama, iSskyrus atvejus, kai
Savivaldybés administracija duomenis gauna i§ valstybés ir Zinybiniy registry bei valstybeés
informaciniy sistemy. Visy prasyme-paraiskoje pateikty duomeny teisingumg praSymag-paraiska
pateikgs asmuo patvirtina parasu.

9.  PraSyma-paraiska pateikes asmuo pateikia duomenis apie ménesio, einanc¢io pries
praSymo-paraiSkos pateikimo ménesj, paskuting dieng turimg turta, nurodyta [statymo 14
straipsnyje, ir tai patvirtinan¢ius dokumentus, iSskyrus atvejus, kai Savivaldybés administracija
duomenis gauna i§ valstybés ir Zinybiniy registry bei valstybés informaciniy sistemy. Sie duomenys,
jeigu néra pasikeitimy, pateikiami kas 12 ménesiy. Siam terminui pasibaigus, piniginés socialinés
paramos teikimo laikotarpiu iki paramos teikimo laikotarpio pabaigos naujy duomeny apie turimg
turtg pateikti nereikia.

10.  Socialinés paramos skyriaus ar Savivaldybés administracijos senilinijos specialistas
prasyma-paraiska uzregistruoja socialiniy iSmoky ir apskaitos informacingje sistemoje ,,Parama“
(toliau — SIAIS Parama) pateikimo dieng ir prasSymag-paraiSkg pateikusiam asmeniui jteikia
(iSsiuncia) informacinj lapelj. Jeigu pateikti ne visi reikiami dokumentai, informacija apie
trikstamus dokumentus jraSoma j informacinj lapelj. Piniginei socialinei paramai gauti trukstami
dokumentai pateikiami ne véliau kaip per ménesj nuo praSymo-paraiskos pateikimo dienos, iSskyrus
atvejus, kai pajamos piniginei socialinei paramai gauti apskai¢iuojamos [statymo 18 straipsnio 1
dalies 2 punkte nustatyta tvarka. Kai pajamos piniginei socialinei paramai gauti apskai¢iuojamos
Istatymo 18 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta tvarka, piniginei socialinei paramai gauti
trikstami dokumentai pateikiami ne véliau kaip per 2 ménesius nuo praSymo-paraiskos pateikimo
dienos. Jeigu asmuo nustatytu laiku nepateikia trikstamy dokumenty, Savivaldybés administracijos
direktorius ar jo jgalioto asmuo per 5 darbo dienas priima sprendimg neteikti piniginés socialinés
paramos ir asmeniui grazinami jo pateikti dokumentai, o dokumenty kopijos palickamos asmens

byloje.



11. PraSymas-paraiSka gali buti pateikti asmeniSkai, paStu, elektroniniu budu, kai
valstybés elektroninés valdzios sistemoje teikiama elektroniné paslauga, arba per atstova.

12.  Jeigu praSymas-paraiSka pateikiami:

12.1. pastu, prie praSymo-paraiskos turi biiti pridedamos visy reikiamy dokumenty kopijos,
patvirtintos Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka;_

12.2. elektroniniu pastu teikiamo praSymo-paraiSskos skaitmeniné kopija arba praSymas-
paraiSka turi biiti pasiraSytas kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu Europos Parlamento ir

Tarybos reglamente (ES) 910/2014 nustatytus reikalavimus, arba suformuotas tokiu biidu, kuris

leidzia prasyma-paraiska teikiantj asmenj identifikuoti arba patikrinti praSymo autentiSkuma;

12.3. per Socialinés paramos Seimai informacing sistemg (toliau — SPIS) asmens tapatybeg
patvirtinan¢io dokumento kopija neteikiama.

13.  Jeigu praSymas-paraiSka pateikiami Savivaldybés administracijos seniiinijoje,
prasymai-paraiskos su priedais pateikiami Socialinés paramos skyriui ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo praSymo-paraiSkos ar triikkstamy dokumenty pateikimo dienos.

14. Buities ir gyvenimo salygy patikrinimo aktas, kurio forma patvirtinta Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2012 m. sausio 25 d. jsakymu Nr. A1-35 ,,Dél
dokumenty, nustatyty Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos nepasiturintiems
gyventojams jstatyme, formy patvirtinimo* (toliau — Aktas) yra vienas 1§ dokumenty teisei ]
piniging socialing parama nustatyti.

15. Turto, nurodyto Istatymo 14 straipsnio 1 dalies 1-5 punktuose, verte¢ nustato
Socialinés paramos skyriaus specialistai, vadovaudamiesi Nepasiturin¢iy gyventojy, kurie kreipési
dél piniginés socialinés paramos, turto vertés nustatymo metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos finansy ministro 2009 m. birzelio 2 d.
jsakymu Nr. A1-369/1K-174 ,,D¢l Nepasiturinciy gyventojy, kurie kreipési dél piniginés socialinés
paramos, turto vertés nustatymo metodikos patvirtinimo*, ir Zemés iikio produkcijos salyginémis
vertémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Zzemés tikio ministro 2003 m. gruodzio 17 d. jsakymu
Nr. 3D-533 ,.Dél ikiniy gyviiny salyginiy verciy lentelés patvirtinimo* ir naudodamiesi SIAIS
Parama.

16. Lietuvos Respublikos Vyriausybei paskelbus ekstremaligjg situacijg ir (ar) karantina,
bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui piniginés socialinés paramos
mokéjimas pratesiamas be atskiro praSymo skirti piniging socialing paramag, jeigu bendrai
gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teis¢ i $ig parama, taciau ne ilgiau negu iki
ménesio, kurj Salyje atSaukiama ekstremalioji situacija ir (ar) karantinas arba sueina jy paskelbimo

terminai, pabaigos.



III SKYRIUS
SOCIALINES PARAMOS SKYRIMAS IR MOKEJIMAS

17. Bendrai gyvenantiems asmenims ar vienam gyvenan¢iam asmeniui skiriama S§i
piniginé socialiné parama:

17.1. socialiné pasalpa;

17.2. busto Sildymo iSlaidy, geriamojo vandens iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy
kompensacijos (toliau — kompensacijos).

18. Bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teis¢ ] socialing
pasalpa, jeigu kreipimosi dél socialinés pasalpos metu atitinka visus Istatymo 6 straipsnyje
nurodytus reikalavimus.

19. Gyvenamaja vieta biiste deklarave arba biista nuomojantys bendrai gyvenantys
asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teis¢ 1 kompensacijas, jeigu kreipimosi dél
kompensacijy metu atitinka visus Istatymo 7 straipsnyje nurodytus reikalavimus.

20. Bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenanc¢io asmens teis¢ ] piniging socialing
parama, vadovaudamiesi [statymo ir ApraSo nuostatomis, pagal pateikta praSymag-paraiskg ir
dokumentus, naudodami SIAIS Parama, SPIS ir SPIS duomeny apdorojimo posistem; (toliau - SPIS
DAP), nustato Socialinés paramos skyriaus specialistai.

21. Socialinés pasalpos dyd;j jverting asmens pateiktus dokumentus (duomenis), valstybés
ir zinybiniy registry bei valstybés informaciniy sistemy duomenis, taip pat i kity institucijy gauta
informacija apskaiciuoja Socialinés paramos skyriaus specialistai, vadovaudamiesi Jstatymu ir §iuo
Aprasu, naudodamiesi SIAIS Parama.

22. Kompensacijy dydj, vadovaudamiesi Jstatymu ir Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro jsakymu patvirtintomis formomis apskaiciuoja:

22.1. Silumg, karSta vandenj, geriamgji vandenj gyventojams centralizuotai tiekiantys
tiekéjai (UAB ,,Moléty Siluma“, UAB ,,Moléty vanduo™) pagal Socialinés paramos skyriaus
pateiktus duomenis;

22.2. Socialinés paramos skyriaus specialistai, kai biisto Sildymui ir (ar) karSto vandens
ruoSimui naudojamos kitos energijos ar kuro riSys (dujos, elektros energija, malkos, granulés,
briketai ar kt.).

23. Kai Siluma, geriamas ir karStas vanduo tiekiami centralizuotai, duomenis apie bendrai
gyvenan¢iy asmeny ar vieno gyvenancio asmens pajamas busto Sildymo iSlaidy, iSlaidy karStam

vandeniui ir iSlaidy geriamajam vandeniui kompensacijoms apskai€iuoti, elektroniniy rySiy



priemonémis Socialinés paramos skyrius perduoda UAB ,,Moléty Siluma” ir UAB ,,Moléty vanduo”
iki kito ménesio 5 d. Sarasuose atskirai pazymimi asmenys, kuriems kompensacijos paskirtos pagal
Istatymo 23 straipsnio 3 dalj.

24. UAB ,Moléty siluma®“, UAB ,Moléty vanduo“ kiekvieng ménesi apskaiCiuoty
kompensacijy dydj uz biisto Sildyma, karSta vandenj ir geriamajj vandenj nurodo gyventojams
pateikiamuose dokumentuose, o ne véliau kaip iki kito ménesio 10 d. elektroniniy rySiy
priemonémis Socialinés paramos skyriui pateikia kompensacijy uz centralizuotai teikiama Siluma,
karSta vandenj ir geriamgji vandenj skaiiavimy suvesting ir saskaitg faktiira uz suteiktas
kompensacijas bei informacijg apie kompensacijas gaunancius asmenis, kurie nevykdo skolos
grazinimo sutartyse numatyty salygy.

25.  Socialinés paramos skyriaus specialistai tikrina i§ UAB ,Moléty Siluma®“, UAB
,Moléty vanduo* gautus duomenis (ar kompensacijos apskaiCiuotos tiems asmenims, kuriems
nustatyta teisé | kompensacijas, ar teisingi kompensavimo laikotarpiai) ir teisingus duomenis jkelia j
SIAIS Parama bei perduoda duomenis Finansinés apskaitos skyriui apmoketi.

26. Kai bustas Sildomas kitomis energijos riiSimis, gyventojai papildomai turi pateikti
informacija apie kuro deginimo jrenginj (t. y. dokumenta, nurodantj Silumos katilo tipa / modelj, jo
naudingumo koeficientg).

27.  Kreipiantis dél kompensacijy Sildymo biidas nustatomas vadovaujantis
Nekilnojamojo turto registro duomenimis. Kai biistas Sildomas ir (ar) kar$tas vanduo ruoSiamas
kitais alternatyviais Saltiniais, kuriems naudojama elektra, i§laidos kompensuojamos kai toks biisto
Sildymas pagal projekta jrengtas statant nama, taip pat kai tokia Sildymo jranga sumontuota véliau
pagal projektus ir toks Sildymo budas jregistruotas Nekilnojamojo turto registre.

28. Kai biistui sildyti naudojamos kitos energijos rusSys (elektra, gamtinés ar suskystintos
dujos), kuriy suvartojimas nustatomas kiekvieng ménesj apskaitos prietaisu, kompensacijos
apskaiiuojamos pagal pateiktus mokéjimo dokumentus (sgskaitg-faktirg, mokéjimo kvita,
mokejimo praneSimus ir kt.) nustatytus elektros ar gamtiniy dujy tarifus, uz pra¢jus; ménesj
suvartotg gamtiniy dujy, elektros energijos kiekj, mokétinas sumas.

29. Kompensacijos teikiamos uz kiekvieng praéjusi meénesj. Bustui Sildyti ir karStam
vandeniui ruosti naudojant kietajj ar kitokj kurg, kurio faktinés sgnaudos kiekvieng meénesj
nenustatomos, kompensacijos teikiamos uz praéjus] ménesj arba i§ karto uz visg kompensacijy
skyrimo laikotarpj.

30. Kompensacijos uz kietaji ir kita kurg bustui Sildyti, kurio faktinés sagnaudos kiekvieng
ménes] nenustatomos, skiriamos ir mokamos Sildymo sezono metu, kurj skelbia Savivaldybés

administracijos direktorius.



31. Kompensuojamos kietojo ar kitokio kuro, kurio faktinés sagnaudos kiekvieng ménesj
nenustatomos, taikomos bisto Sildymo ir karSto vandens iSlaidy kompensacijoms apskaiciuoti,
rasys ir kainos, tvirtinamos Moléty rajono savivaldybés tarybos sprendimu.

32. Kompensuotini energijos ir kietojo ar kitokio kuro riiSiy sgnaudy normatyvai ar
faktinés sgnaudos bustui Sildyti, geriamajam vandeniui pa$ildyti nustatomi vadovaujantis Atskiry
energijos ir kuro riisiy sgnaudy normatyvy biistui Sildyti ir karStam vandeniui ruosti nustatymo bei
taikymo metodika, patvirtinta Valstybinés kainy ir energetikos kontrolés komisijos 2003 m.
gruodzio 22 d. jsakymu Nr. O3-116 ,,Dél atskiry energijos ir kuro rusiy sagnaudy normatyvy bistui
Sildyti ir Saltam vandeniui pasSildyti®.

33. Jeigu bendrojo naudojimo objekto valdytojas arba Savivaldybés programos
jgyvendinimo administratorius Savivaldybés administracijai pateikia dokumentus, patvirtinancius,
kad daugiabucio namo buto savininkas, kuris turi teis¢ j busto Sildymo i§laidy kompensacijg arba ja
gauna, nedalyvavo susirinkime svarstant ir priimant sprendima dél daugiabuc¢io namo atnaujinimo
(modernizavimo) projekto jgyvendinimo ir atsisaké dalyvauti jgyvendinant §j projekta, ir dél Siy
asmeny veiksmy (neveikimo) daugiabu¢io namo atnaujinimo (modernizavimo) projektas nebuvo
pradétas jgyvendinti, nuo kito ménesio, uz kurj skiriama biisto Sildymo kompensacija, jo bendrai
gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam daugiabuc¢io namo buto savininkui skiriama
kompensuojama bisto Sildymo iSlaidy dalis mazinama 50 procenty, o nuo kito Sildymo sezono
bisto Sildymo iSlaidy kompensacija neskiriama, bet ne ilgiau kaip 3 mety Sildymo sezonus nuo Siy
aplinkybiy atsiradimo.

34. Duomenis Socialinés paramos skyriui apie asmenis, atsisakiusius dalyvauti
daugiabuc¢io namo modernizavimo programose, pateikia modernizavimo programos jgyvendinimo
administratorius.

35. Jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi jsiskolinimy uz
centralizuotai tiekiamg busto Sildyma ir (ar) karSta vandenj, ir (ar) geriamajj vandenj,
kompensacijos skiriamos tik tuo atveju, jei ne véliau kaip per vieng ménesj nuo pra§ymo-paraiskos
pateikimo dienos yra sudaroma sutartis su paslaugas teikiancia jmone dél dalies skolos
apmokeéjimo, kurioje numatyta, kad kas ménesj gragzinama ne daugiau kaip 20 procenty bendrai
gyvenanc¢iy asmeny arba vieno gyvenanc¢io asmens ménesio pajamy, jeigu teismas néra priteises
apmokéti skolg.

36. Socialiné paSalpa skiriama 3 ménesiams nuo praSymo-paraiS$kos pateikimo meénesio
pirmos dienos, jeigu kreipimosi ir sprendimo priémimo metu nepasiturintys gyventojai turi teise i

$ig pasalpa.



37. Pasibaigus paskirtos socialinés paSalpos teikimo laikotarpiui, dél tolesnio jos skyrimo
nepasiturintys gyventojai turi teise¢ kreiptis per 2 ménesius su prasSymu-paraisSka ir pateikti naujus
dokumentus ir duomenis apie bendrai gyvenancius asmenis arba vieng gyvenantj asmenj bei jy (jo)
pajamas. Socialin¢ pasalpa skiriama nuo praSyma-paraiska pateikusio asmens nurodyto vieno i§ 2
ménesiy, einan¢iy po socialinés pasalpos gavimo laikotarpio pabaigos, jeigu bendrai gyvenantys
asmenys arba vienas gyvenantis asmuo kreipimosi dé¢l socialinés pasalpos ir sprendimo priémimo
metu, taip pat laikotarpiu, uz kurj skiriama socialiné paSalpa, turi teis¢ gauti socialing pasalpa.

38. Jeigu pasibaigus paskirtos socialinés pasalpos teikimo laikotarpiui kreipiamasi véliau
kaip po 2 ménesiy nuo ankséiau paskirtos socialinés pasalpos teikimo laikotarpio pabaigos,
socialiné pasSalpa skiriama nuo praSymo-paraiskos pateikimo ménesio pirmos dienos.

39. Kompensacijos skiriamos 3 ménesiams nuo ménesio, kurj bendrai gyvenantys
asmenys arba vienas gyvenantis asmuo jgijo teis¢ | kompensacijas, pirmos dienos, taciau ne daugiau
kaip uz 2 praéjusius ménesius iki prasymo-paraiskos pateikimo ménesio, o jeigu dél kompensacijy
kreipiamasi nuo kalendoriniy mety rugséjo 1 dienos, bet ne véliau kaip iki einamojo Sildymo sezono
pabaigos, kompensacijos skiriamos visam Sildymo sezono laikotarpiui, jeigu bendrai gyvenantys
asmenys arba vienas gyvenantis asmuo kreipimosi dé¢l kompensacijy ir sprendimo priémimo metu,
taip pat laikotarpiu, uz kurj skiriamos kompensacijos, turi teis¢ gauti kompensacijas.

40. Jeigu pasibaigus paskirtos kompensacijos teikimo laikotarpiui dél tolesnio jos skyrimo
bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo per 3 meénesius kreipiasi su praSymu-
paraiSka pateikdami naujus dokumentus ir duomenis apie bendrai gyvenancius asmenis arba vieng
gyvenant] asmenj bei jy (jo) pajamas, kompensacijos skiriamos nuo praSyma-paraiska pateikusio
asmens nurodyto vieno i§ 3 ménesiy, einan¢iy po kompensacijy gavimo laikotarpio pabaigos, jeigu
bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo kreipimosi dél kompensacijy metu ir
laikotarpiu, uz kurj skiriamos kompensacijos, turi teis¢ jas gauti.

41. Jeigu pasibaigus paskirtos kompensacijos teikimo laikotarpiui kreipiamasi véliau kaip
po 3 ménesiy nuo anksciau paskirtos kompensacijos teikimo laikotarpio pabaigos, kompensacija
skiriama §io ApraSo 40 punkte nustatyta tvarka.

42. Piniginé socialiné parama gali biiti skiriama ilgesniam negu 3 ménesiy, bet ne
ilgesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui, jeigu nesikeicia nepasiturinéiy gyventojy Seiminé padétis, jy
(jo), pajamos ir turtas.

43. Piniginé socialin¢ parama gali biiti skiriama trumpesniam negu 3 ménesiy laikotarpiui,
jeigu yra zinoma, kad per tg laikotarpj nepasiturintys gyventojai neteks teisés j piniging socialing
parama arba pinginés socialinés paramos dydis pasikeis (dél bendrai gyvenanciy asmeny sudéties

arba vieno gyvenancio asmens Seiminés padéties, pajamy Saltinio (bet ne jo dydzio) pasikeitimo,



bendrai gyvenanciam asmeniui arba vienam gyvenanciam asmeniui pradéjus gauti ilgalaikés
socialinés globos paslaugas socialinés globos jstaigoje ir kita).

44. Jeigu piniginés socialinés paramos teikimo laikotarpiu jos dydis pasikeité (dél bendrai
gyvenanc¢iy asmeny sudéties arba vieno gyvenancio asmens Seiminés padéties, pajamy Saltinio (bet
ne jo dydzio) pasikeitimo, bendrai gyvenanciam asmeniui arba vienam gyvenan¢iam asmeniui
pradéjus gauti ilgalaikés socialinés globos paslaugas socialinés globos jstaigoje ir kita), paskirta
piniginé socialin¢ parama skiriama i§ naujo nuo kito ménesio po aplinkybés pasikeitimo.

45. Jeigu dél piniginés socialinés paramos kreipiamasi ta ménesj, kuri pasikei¢ia bent
vieno i§ bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens pajamy Saltinis arba yra gauta
vienkartiné iSmoka ar uz 2 ar daugiau ménesiy i$ karto iSmokétos kas ménesj gaunamos pajamos,
socialiné pasalpa nepasiturintiems gyventojams skiriama tik tam ménesiui.

46. Sprendimas del piniginés socialinés paramos skyrimo priimamas nurodant Jstatymo 8
straipsnio 1 dalies salyga (salygas), kuriai (kurioms) esant paskirta piniginé socialiné parama, ne
véliau kaip per ménes] nuo prasymo-paraiskos ir visy reikalingy dokumenty gavimo dienos
Savivaldybés mero nustatyta tvarka.

47. PraSyma-paraiS$kg pateikgs asmuo apie priimta sprendimag dél piniginés socialinés
paramos skyrimo ar neskyrimo yra informuojamas asmens praSyme-paraiSkoje nurodytu
informavimo biidu ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos. Jeigu
piniginé socialiné parama neskiriama, nurodoma neskyrimo priezastis ir sprendimo apskundimo
tvarka. Pateikti dokumentai grazinami praSyma-paraiSka pateikusiam asmeniui, o jo byloje
paliekamos $iy dokumenty kopijos.

48. Jeigu valstybés elektroninés valdzios sistemoje teikiama elektroniné paslauga,
Savivaldybés administracija, priémusi sprendimg dél elektroniniu btidu pateikto praSymo-paraiskos,
ta pacig dieng priimtg sprendimg pateikia elektroniniy paslaugy sistemos paslaugos teikimo eigos
stebésenos modulyje.

49. Socialin¢ pasalpa gali buti teikiama:

49.1.  pinigais:

49.1.1. pervedant | asmening saskaitg banke ar kitoje mokéjimo jstaigoje;

49.1.2. iSimtinais atvejais, kai gavéjas neturi savo vardu atidarytos asmeninés saskaitos
banke ar kitoje moké&jimo jstaigoje, pasibaiges banko kortelés galiojimas, dél objektyviy priezasciy
negali savarankiskai naudotis banko paslaugomis, atsizvelgus i Akte pateiktas rekomendacijas,
Savivaldybés administracijos Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka
parinktoje mokéjimo jstaigoje arba $ios jstaigos pristatomos j namus;

49.2.  nepinigine forma:
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49.2.1. pervedant socialinés paSalpos pinigus | socialing kortele maisto produktams,
drabuziams ir kitomis reikalingoms prekéms jsigyti, iSskyrus alkoholj, tabako gaminius ir loterijos
bilietus;

49.2.2. apmokant vaiko (vaiky) ir (ar) jvaikio (jvaikiy) islaikymo ikimokyklinése jstaigose
i§laidas;

49.2.3. apmokant vaiko (vaiky) ir (ar) jvaikio (jvaikiy) maitinimo iSlaidas mokyklose ar
dienos centruose;

49.2.4. apmokant vaiko (vaiky) ir (ar) jvaikio (jvaikiy) uzsiémimy islaidas neformaliojo
Svietimo jstaigose;

49.2.5. apmokant suaugusiy asmeny gydymosi nuo priklausomybiy ir kity ligy gydymosi
iSlaidas, asmens higienos paslaugas §ias paslaugas teikiancioms jstaigoms;

49.2.6. apmokant biisto nuomos, elektros, komunalines ir kitas busto iSlaikymo iSlaidas
Sias paslaugas teikian¢ioms jmonéms;

49.2.7. apmokant bendryjy socialiniy ar socialinés prieziiiros paslaugas pervedant
socialiniy paslaugy jstaigai;

49.2.8. apmokant uz dokumenty tvarkyma Sias paslaugas teikian¢ioms jstaigoms;

49.3.  pinigais, nevirSijant 50 procenty paskirtos socialinés pasalpos dydzio, ir (ar)
nepinigine forma socialinés pasalpos gavéjams, patiriantiems socialing rizika, iSskyrus atvejus, kai
atvejo vadybininkas, koordinuojantis atvejo vadybos procesa, rekomenduoja didesng¢ socialinés
paSalpos dali mokéti piniginémis léSomis, o kai atvejo vadyba netaikoma, — atsizvelgiama i
socialinio darbuotojo, dirbancio su socialing rizikg patirian¢iu asmeniu, rekomendacija, derinant su
bendrosiomis ar socialinés priezitiros socialinémis paslaugomis.

50. Kompensacijos gali buti teikiamos:

50.1.  pinigais:

50.1.1. pervedant  paSalpos gavéjo asmening saskaitg banke;

50.1.2. iSimtinais atvejais, kai gavéjas neturi savo vardu atidarytos asmeninés sgskaitos
banke ar kitoje mokejimo jstaigoje, pasibaiges banko kortelés galiojimas, dél objektyviy priezas€iy
negali savarankiSkai naudotis banko paslaugomis, atsizvelgus j Akte pateiktas rekomendacijas,
Savivaldybés administracijos Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka
parinktoje mokéejimo jstaigoje arba Sios jstaigos pristatomos | namus;

50.2. apskaiciuoty kompensacijy uz centralizuotai teikiamg Sildyma, karSta vandenj, Salta
vanden] suma pervedama | Sias paslaugas teikian¢iy jmoniy atsiskaitomasias saskaitas bankuose

pagal sutartis tarp jstaigy ir Savivaldybés administracijos.



11

51. Bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanfiam asmeniui pinigines
socialinés paramos teikimo laikotarpiu pakeitus deklaruota gyvenamaja vieta (jei gyvenamosios
vietos neturi, — savivaldybe, kurios teritorijoje gyvena) arba nuomojama bista, ankstesnéje
savivaldybéje piniginés socialinés paramos teikimas nutraukiamas iSmokéjus uz ta meénesi, kuri
buvo pakeista deklaruota gyvenamoji vieta (jei gyvenamosios vietos neturi, — savivaldybé, kurios
teritorijoje gyveno) arba nuomojamas biistas.

52. Bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanc¢iam asmeniui, kurie dél
piniginés socialinés paramos nustatyta tvarka kreipiasi | naujos deklaruotos gyvenamosios vietos
savivaldybe (jei gyvenamosios vietos neturi, — j savivaldybe, kurios teritorijoje apsigyvena) arba
savivaldybe, kurios teritorijoje nuomojamas biistas, $i parama teikiama vadovaujantis [statymo 21
straipsnio 2 ir 5 dalimis.

53.  Socialiné pasalpa iSmokama uz kiekvieng praéjusj ménesj.

54. Jeigu bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanfiam asmeniui
apskaiCiuota socialiné paSalpa yra mazesné kaip 1,45 euro, o busto Sildymo iSlaidy, geriamojo
vandens islaidy ar karSto vandens islaidy kompensacija — mazesné kaip 0,29 euro, socialin¢ paSalpa

ir (AR) kompensacija neiSmokamos.

IV SKYRIUS
NETEISETAI GAUTOS AR ISMOKETOS PINIGINES SOCIALINES PARAMOS
ISSKAICIAVIMAS AR GRAZINIMAS

55.  Nustacius, kad bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo piniging
socialing paramg gavo neteisétai, nes kreipimosi dél piniginés socialinés paramos metu pateiké
neteisingus duomenis apie turta, gaunamas pajamas, bendrai gyvenancius asmenis arba kitus
duomenis, reikalingus piniginei socialinei paramai skirti, arba paramos teikimo laikotarpiu per
ménes] nepranes$¢ apie materialinés padéties pasikeitimg ar atsiradusias aplinkybes, turinCias jtakos
teisei ] piniging socialing paramg arba piniginés socialinés paramos dydziui, bendrai gyvenantys
asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi grazinti neteisétai gautg pinigy sumg arba jg sumokeéti
dalimis.

56. Negrazinta neteisétai gauta piniginé socialiné parama yra iSskaiiuojama
vadovaujantis Savivaldybés administracijos direktoriaus arba jo jgalioto asmens priimtu sprendimu
i§ piniging socialing paramg gaunancio asmens paskirtos piniginés socialinés paramos sumos
iSskai¢iuojant ne daugiau kaip po 20 procenty mokétinos sumos per ménesj, jeigu néra piniging
socialing paramg gaunancio asmens rastu pateikto sutikimo i$skaiciuoti didesng mokétinos sumos

dalj per ménesj ar visg mokéting suma.
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57. Jeigu neteisétai gauta piniginé socialiné parama negrazinta arba neisskai¢iuota, likusi
skola iSieSkoma Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, jeigu su
iSieskojimu susijusios administravimo islaidos nevirsija iSieskotinos sumos.

58. Del Savivaldybés administracijos valstybés tarnautojy kaltés neteisétai iSmokétos

piniginés socialinés paramos 1éSos iSieSkomos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

V SKYRIUS
PASKIRTOS, BET LAIKU NEATSIIMTOS PINIGINES SOCIALINES PARAMOS, TAIP
PAT MIRUS ASMENIUI, KURIO VARDU BENDRAI GYVENANTIEMS ASMENIMS
MOKAMA PINIGINE SOCIALINE PARAMA, ARBA MIRUS VIENAM GYVENANCIAM
ASMENIUL PASKIRTOS IR IKI KITO MENESIO PO JO MIRTIES NEISMOKETOS
PINIGINES SOCIALINES PARAMOS ISMOKEJIMAS

59. Paskirta, bet laiku neatsiimta socialiné pasalpa ir (ar) kompensacijos iSmokamos, jeigu
dél jy buvo kreiptasi ne véliau kaip per 3 ménesius nuo paskutinio ménesio, uz kurj socialiné
pasalpa ir (ar) kompensacijos buvo paskirtos.

60.  Mirus asmeniui, kurio vardu bendrai gyvenantiems asmenims mokama socialiné
pasalpa ir (ar) kompensacijos, Siems bendrai gyvenantiems asmenims paskirta ir iki kito ménesio po
jo mirties neiSmokéta pasalpa ir (ar) kompensacijos, jeigu dél jy buvo kreiptasi ne véliau kaip per 3
meénesius po socialing paSalpa ir (ar) kompensacijas gavusio asmens mirties dienos, iSmokamos
mirusjji laidojusiam vienam i$ bendrai gyvenanciy asmeny, pateikus laisvos formos praSyma ir
medicininj mirties liudijima, kai asmens mirtis nejregistruota Lietuvos Respublikos gyventojy
registre, o jeigu tokio bendrai gyvenancio asmens néra, pervedamos ] vaiko (jvaikio) ar vaiky
(jvaikiy) vardu atidarytg saskaitg banke. Mirus vienam gyvenancCiam asmeniui, socialinés paSalpos
ir (ar) kompensacijy teikimas nutraukiamas nuo jo mirties ménesio pirmos dienos, o uz praéjusj

laikotarpj paskirta ir neatsiimta socialiné pasalpa ir (ar) kompensacijos neiSmokamos.

VI SKYRIUS )
PAGRINDAI, KURIEMS ESANT PINIGINE SOCIALINE PARAMA STABDOMA,
NUTRAUKIAMA AR ATNAUJINAMAS JOS MOKEJIMAS

61. Priimtas sprendimas dél piniginés socialinés paramos skyrimo ir mokéjimo gali buti
sustabdytas arba nutrauktas, gavus informacija, kad asmuo gauna nelegalias pajamas, pateiké ne
visus ir neteisingus duomenis, turincius jtakos teisei | piniging socialing paramg ar jos dydziui, ar
paaiskéjus kitoms aplinkybéms. Piniginés socialinés paramos teikimas gali biiti atnaujinamas tik

gavus atsakymag i$ nelegalaus darbo kontrole ir prevencija vykdancéiy institucijy ar kity institucijy.
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62. Piniginés socialinés paramos teikimas sustabdomas, kai paramos teikimo laikotarpiu
butina nustatyti fakta, ar bendrai gyvenantys asmenys ar vienas gyvenantis asmuo tebeatitinka
salygy, kurioms esant turi teis¢ 1 pinigine socialing parama, piniginés socialinés paramos teikimas
atnaujinamas iSsiaiSkinus ir nustaCius bendrai gyvenanciy asmeny ar vieno gyvenan¢io asmens
teise | piniging socialing parama.

63. Piniginés socialinés paramos teikimas nutraukiamas, kai paramos teikimo laikotarpiu
nustatomas faktas, kad bendrai gyvenantys asmenys ar vienas gyvenantis asmuo nebeatitinka
salyguy, kurioms esant turéjo teis¢ j piniging socialing paramg; jeigu vienas gyvenantis asmuo arba
vienas i$ bendrai gyvenanc¢iy asmeny, turin¢iy teis¢ gauti arba gaunanciy piniging socialing parama,
nutrauké registracijg UZimtumo tarnyboje prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos (toliau — UZimtumo tarnyba), ar kitos valstybés valstybing¢je jdarbinimo tarnyboje,
iSskyrus jsidarbinimo atveji, arba registracija Uzimtumo tarnyboje ar kitos valstybés valstybingje
jdarbinimo tarnyboje jam buvo nutraukta, piniginé socialiné parama vienam gyvenanc¢iam asmeniui
ar bendrai gyvenantiems asmenims neskiriama arba paskirtoji nutraukiama. Siems asmenims, kai jie
yra [statymo 8 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodyti asmenys, piniginé socialiné parama skiriama,
jei ne trumpiau kaip 3 ménesius registruojasi UZimtumo tarnyboje ar kitos valstybés valstybinéje
jdarbinimo tarnyboje. Si nuostata netaikoma, jeigu per Siame punkte nurodyta laikotarpj
nepasiturintys gyventojai jsidarbina ar pradeda dirbti savarankiskai ir dirba ne trumpiau kaip 1
ménes] arba dél piniginés socialinés paramos kreipiasi praéjus ne maziau kaip 6 ménesiams po
paskutinio piniginés socialinés paramos gavimo laikotarpio.

64. Piniginés socialinés paramos teikimas gali biiti sustabdytas 2 kartus neradus
nedirbancio (taip pat savarankiSkai nedirbanc¢io) asmens namuose ir tai uzfiksavus Akte. Teikimas
gali biiti atnaujinamas tik sudarius galimybe patikrinti gyvenimo salygas, taciau ne daugiau kaip uz
du ménesius nuo sprendimo sustabdyti piniginés socialinés paramos mok¢&jimag priémimo ménesio
pirmos dienos.

65. Sprendimas dél piniginés socialinés paramos sustabdymo, nutraukimo ir piniginés

socialinés paramos teikimo atnaujinimo priimamas Savivaldybés mero nustatyta tvarka.

VII SKYRIUS
PAGRINDAI, KAI SOCIALINE PARAMA SKIRIAMA KITAIS ISTATYME
NENUMATYTAIS ATVEJAIS

66. Patikrinus bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens gyvenimo

salygas ir suraSius Aktg, apsvarsCius Savivaldybés administracijos socialinés paramos komisijos
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(toliau — Komisija) posédyje, gali biiti skiriama piniginé socialiné parama Jstatyme nenumatytais
atvejais. Atsizvelgiant j Komisijos rekomendacijas, Savivaldybés administracija turi teise skirti:

66.1. socialing pasalpa, jeigu vieno i§ bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio
asmens vidutinés pajamos per ménesj yra mazesnés kaip 1,1 valstybés remiamy pajamy dydzio,
taciau bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo neatitinka Jstatymo 6 straipsnio 1
ir (ar) 3 punkte nustatyto reikalavimo;

66.2. kompensacijas, jeigu iSlaidos uz biisto Sildyma, uz faktinj geriamojo vandens ir (ar)
kars$to vandens kiekj atitinka Jstatymo 11 straipsnyje nustatytus kompensuojamus dydzius, taciau
bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo neatitinka Istatymo 7 straipsnio 1 dalies
1 ir (ar) 2 punkte nustatyto reikalavimo;

66.3. bisto Sildymo iSlaidy kompensacija uz didesnj, negu nustatyta Istatymo 12 straipsnio
1 dalies 1 punkte, naudingojo biisto ploto normatyva;

66.4. socialing pasalpa ir kompensacijas bendrai gyvenantiems asmenims, kurie néra sudarg
teismo patvirtintos sutarties dél vaiko (jvaikio) materialinio i§laikymo arba dél iSlaikymo ir (ar)
tévystés nustatymo nesikreipé i teisma, arba dél iSlaikymo ir (ar) tévystés nustatymo kreipesi i
teisma, bet tévysté nebuvo nustatyta ir (ar) iSlaikymas nebuvo priteistas arba pareiSkimas paliktas
nenagrinétas;

66.5. socialing pasalpa bendrai gyvenantiems asmenims atskirai, kai Civilinio kodekso,
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso ir kity teisés akty, reguliuojanciy Seimos santykius,
nustatyta tvarka nagrin¢jamas pateiktas praSymas dél santuokos ar jregistruotos partnerystés
nutraukimo ar sutuoktiniy gyvenimo skyrium (jskaitant atvejus, kai bylos nagrinéjimo metu yra
gincas), taip pat privalomosios mediacijos laikotarpiu;

66.6. socialing pasalpa, jeigu vieno i§ bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio
asmens vidutinés pajamos per ménesj yra lygios 1,1 valstybés remiamy pajamy dydZzio arba bendrai
gyvenanc¢iy asmeny arba vieno gyvenanc¢io asmens vidutinés pajamos per ménesj ne daugiau kaip
50 procenty virsija 1,1 valstybés remiamy pajamy dydzio, arba apskaiciuota socialiné pasalpa yra
mazesne uz [statymo 22 straipsnio 9 dalyje nustatyta dydj: vienam gyvenan¢iam asmeniui ir dviem
bendrai gyvenantiems asmenims — 25 procenty valstybés remiamy pajamy dydzio; trims ir
keturiems bendrai gyvenantiems asmenims — 50 procenty valstybés remiamy pajamy dydzio;
penkiems ir daugiau bendrai gyvenanciy asmeny — 70 procenty valstybés remiamy pajamy dydzio;

66.7. kompensacijas vienam gyvenan¢iam asmeniui arba bendrai gyvenantiems asmenims,
jeigu jie deklaruoja gyvenamaja vieta jy nuosavybés teise turimame biiste arba nuomojasi biista,
kuris Nekilnojamojo turto registre néra jregistruotas kaip gyvenamosios patalpos arba atskira

gyvenamoji patalpa, kai bendratur€iy nuosavybés teisés dalys néra nustatytos;
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66.8. biisto Sildymo iSlaidy kompensacija, jeigu daugiabuc¢io namo buto savininkas
neatitinka Jstatymo 7 straipsnio 5 dalyje nustatyty reikalavimy;

66.9. socialing pasalpg ir kompensacijas bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam
gyvenanciam asmeniui, kai jiems piniginé socialiné parama neskiriama Jstatymo 21 straipsnio 11
dalyje nustatytu atveju;

66.10. socialing paSalpg ir kompensacijas kaip vienam gyvenaniam asmeniui
pilnameciam vaikui (jvaikiui) iki 24 mety, kuris mokosi pagal bendrojo ugdymo programa
(jskaitant laikotarpj nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo 1
dienos) ar pagal formaliojo profesinio mokymo programg ar jos modulj arba studijuoja aukstojoje
mokykloje (iSskyrus klausytojus) (jskaitant asmenis akademiniy atostogy, suteikty dél ligos ar
néstumo ir gimdymo arba atlikti privalomaja prading karo tarnyba, laikotarpiu), kai miré vienas i$ jo
tévy (jtéviy);

66.11. kompensacijas uz didesnj kar$to vandens islaidy ir geriamojo vandens islaidy kiekj,
negu [statyme nustatytas normatyvas;

66.12. socialing paSalpa vienam i$ sutuoktiniy, kai kitas sutuoktinis yra dinges be Zinios,
zuves ar mirgs, o likes sutuoktinis neturi tai patvirtinanciy dokumenty.

67. Sprendimas dél piniginés socialinés paramos skyrimo priimamas Savivaldybés mero

nustatyta tvarka atsizvelgiant } Komisijos rekomendacijas.

) VII SKYRIUS )
VIENKARTINES, TIKSLINES, PERIODINES, SALYGINES PASALPOS
SKYRIMAS

68. Asmenims, nurodytiems Apraso 4 punkte, pateikus motyvuota praS§yma, socialing bei
materialing padeét jrodancius dokumentus, nuo aplinkybiy priklausancius dokumentus bei patikrinus
bendrai gyvenanciy asmeny ar vieno gyvenancio asmens buities ir gyvenimo salygas ir surasius
Akta (i8skyrus Apraso 72.1.1-72.1.6, 72.2.4 papunkc¢iuose nurodytais atvejais), gali biiti skiriama
parama:

68.1. vienkartiné pasalpa — vienkartinio pobiidzio paSalpa;

68.2. tiksliné pasalpa — paSalpa, skiriama asmenims, patekusiems ] sunkig materialing
padét], siekiant suteikti jam tiksling paramg individualiu atveju;

68.3. periodiné pasalpa — pasalpa, skiriama asmeniui iki 6 ménesiy per kalendorinius metus,
kurio gaunamos pajamos yra nepakankamos patenkinti butiniausius jo poreikius;

68.4. salyginé pasalpa — pasalpa, skiriama asmeniui, dalyvaujan¢iam socialinés integracijos

programose, psichologingje socialin¢je reabilitacijoje, kreipiasi j sveikatos prieziliros jstaigg ir
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gydosi nuo priklausomybiy, kai asmuo jvykdo tam tikras jam iSkeltas salygas (baigia gydymo kursa
nuo priklausomybiy, jsiregistruoja Uzimtumo tarnyboje, jsidarbina).

69. Vienkarting, tiksliné, periodiné ir salyginé paSalpa mokama i§ Savivaldybés biudZeto
1€8y ir skiriama, kai Savivaldybés biudzete yra pakankamai 1€sy.

70.  Vienkartinés, tikslinés, periodinés ir salyginés pasalpos teikimo budai:

70.1.  pinigais:

70.1.1. pervedant j asmenine sgskaitg banke ar kitoje mokéjimo jstaigoje;

70.1.2. iSimtinais atvejais, kai gavéjas neturi savo vardu atidarytos asmeninés saskaitos
banke ar kitoje mokéjimo jstaigoje, pasibaiges banko kortelés galiojimas, dél objektyviy priezasciy
negali savarankiSkai naudotis banko paslaugomis, atsizvelgus | Akte pateiktas rekomendacijas,
Savivaldybés administracijos Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka
parinktoje mokéjimo jstaigoje arba §ios jstaigos pristatomos | namus;

70.2.  nepinigine forma:

70.2.1. talonais apsipirkti parduotuvéje;

70.2.2. pervedant pinigus i socialing kortele;

70.2.3. pervedant jstaigoms uz suteiktas paslaugas.

71. Bendrai gyvenantiems asmenims ar vienam gyvenaniam asmeniui, kurie stokoja
socialiniy jgiidZiy, turint informacijos, kad piniginé parama gali biiti panaudojama ne pagal paskirt],
o parama socialinémis paslaugomis ar talonais néra tikslinga (pvz. dokumenty tvarkymui, gydymui
ir pan.), $i parama gali biiti iSmokama dalimis, per kalendorinius metus nevirsijant Sio Apraso 72
punkte numatyty dydziy.

72.  Vienkartiniy, tiksliniy, periodiniy ir sglyginiy pasSalpy skyrimo atvejai, salygos ir
dydziai:

72.1. Vienkartin¢ parama nevertinant bendrai gyvenanciy asmeny ar vieno gyvenancio
asmens pajamy gali buti skiriama:

72.1.1. asmenims, atlikusiems ne trumpesng¢ kaip 6 ménesiy bausme¢ laisvés atémimo
istaigoje (iSskyrus areSto bausme), kurie kreipiasi ne véliau kaip per 2 ménesius nuo i8¢jimo i$
laisvés atémimo jstaigos dienos — 3,2 bazinés socialinés iSmokos (toliau — BSI) dydzio;

72.1.2. gimus vaikui, kai bent vienas i§ vaiko tévy Lietuvos Respublikos gyvenamosios
vietos deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka likus ne maziau kaip 6 ménesiams iki vaiko gimimo
dienos yra deklaravegs gyvenamaja vietg arba yra jtrauktas | gyvenamosios vietos nedeklaravusiy
asmeny apskaitg ir faktiSkai gyvena Moléty rajono savivaldybéje, gimusio vaiko gyvenamoji vieta
deklaruota Moléty rajono savivaldybéje, jsipareigoja Moléty rajono savivaldybéje deklaruoti

gyvenamajg vieta ne trumpiau kaip 12 mén. nuo kiidikio gimimo, ir kreipiasi per 6 ménesius nuo
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vaiko gimimo — 5 BSI dydzio. Si parama neskiriama, jeigu vaikas yra ilaikomas (nemokamai
gauna nakvyne, maistg ir kitas paslaugas) valstybés ar savivaldybés finansuojamoje jstaigoje;

72.1.3. gimus 3 ir daugiau vaiky, bendrai gyvenantiems asmenims ar vienam gyvenanciam
asmeniui (kai vaikus augina vienas i§ tévy), kurie Lietuvos Respublikos gyvenamosios vietos
deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka likus ne maziau kaip 6 ménesiams iki vaiky gimimo dienos
yra deklarave gyvenamaja vieta arba yra jtraukti | gyvenamosios vietos nedeklaravusiy asmeny
apskaita ir faktiSkai gyvena Moléty rajono savivaldybéje, gimusiy vaiky gyvenamoji vieta
deklaruota Moléty rajono savivaldybéje, kreipiasi per 6 ménesius nuo vaiky gimimo — 100 BSI
dydzio. Si parama neskiriama, jeigu vaikai yra i$laikomi (nemokamai gauna nakvyne, maistg ir
kitas paslaugas) valstybés ar savivaldybés finansuojamoje jstaigoje;

72.1.4. parama pirmyjy klasiy mokiniams, kai vienas i§ tévy (globéjy) ir pirmos klasés
mokinys Lietuvos Respublikos gyvenamosios vietos deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka yra
deklarave gyvenamaja vieta arba yra jtraukti | gyvenamosios vietos nedeklaravusiy asmeny
apskaitg ir faktiSkai gyvena Moléty rajono savivaldybé¢je, besimokantiems Savivaldybés mokyklose,
jei dél jos skyrimo kreipési vienas i$ vaiko tévy (globéjy) ne véliau kaip per 4 ménesius nuo mokslo
mety pradzios — 3 BSI dydzio. Si parama neskiriama, jei mokinys lieka kartoti kurso pirmoje
klaséje ir §i parama buvo iSmokéta;

72.1.5. budintiems ar nuolatiniams globotojams, sudariusiems su Moléty paslaugy Seimai
centru tarpusavio bendradarbiavimo ir paslaugy teikimo sutartj, pradéjus globoti vaika, kurio iki
globos nustatymo Lietuvos Respublikos gyvenamosios vietos deklaravimo jstatymo nustatyta
tvarka deklaruota gyvenamoji vieta buvo Savivaldybéje ar buvo jtrauktas | gyvenamosios vietos
nedeklaravusiy asmeny apskaitg Savivaldybé¢je, biitiniausiems vaiko daiktams pirkti — 10 BSI
dydzio;

72.1.6. uZzsienieCiams, pasitraukusiems i§ Ukrainos dél Rusijos Federacijos kariniy
veiksmy Ukrainoje, kurie kreipimosi metu turi Migracijos departamento prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos iSduotg registracijos Migracijos departamente kortele ir laukia
individualaus sprendimo dél laikinosios apsaugos suteikimo — 3BSI dydZio.

72.2. Tiksliné paSalpa gali biiti skiriama asmeniui, kurio vidutinés pajamos, tenkancios
vienam i§ bendrai gyvenanciy asmeny arba vienam gyvenan¢iam asmeniui per ménesj nevirsija 3
valstybés remiamy pajamy dydziy, o 72.2.1, 72.2.4 papunktyje numatytu atveju — 4 valstybés
remiamy pajamy dydziy:

72.2.1. gaisro ar stichinés nelaimés (potvynio, audros, lilities, pligos ir pan. atveju) metu
nukentéjus gyvenamosios paskirties biistui, jeigu biistas priklauso asmeniui (vienam i$ Seimos

nariy) nuosavybés teise, deklaruotos kaip asmens (Seimos) gyvenamoji vieta ir asmuo (Seima) neturi
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kito nuosavybés teise priklausancio gyvenamosios paskirties biisto, o nukentéjes biistas nedraustas
draudimo bendrovéje, jvertinus patirtg zalg — iki 50 BSI dydzio;

72.2.2. gaisro metu nukentéjus gyvenamosios paskirties biistui, jeigu Sios patalpos asmeniui
(vienam 1§ Seimos nariy) nepriklauso nuosavybés teise, taciau deklaruotos kaip asmens (Seimos)
gyvenamoji vieta, sudaryta nuomos sutartis ar buvo nuolatiné asmens (S$eimos) gyvenamoji vieta
patirtg zalg — iki 7 BSI dydzio ;

72.2.3. sunkiomis ligomis, nurodytomis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro
2003 m. kovo 28 d. jsakyme Nr. V-177 ,D¢l Sunkiy ligy sgraSo patvirtinimo®, sergantiems
asmenims — iki 3 BSI dydzio;

72.2.4. onkologiniams ligoniams, jeigu per 12 ménesiy iki kreipimosi buvo ar kreipimosi
metu yra taikomas aktyvus gydymas (atlikta medicininé operacija, taikomas spindulinis ar
chemoterapinis gydymas, atlickama biologiné, hormony, brachiterapija, imunoterapija arba
taikomas kitas aktyvus gydymo budas) — iki 6 BSI dydzio;

72.2.5. sunkiy traumy, operacijy ar danty protezavimo atveju kompensuoti gydymo iSlaidas
pagal pateiktus gydymo istaigos dokumentus, jei gydymo iSlaidos nekompensuojamos kitaip
(kompensuojami VLK , kity jstaigy ar asmeny) — iki 3 BSI dydzio;

72.2.6.18 dalies apmokeéti gydytojy paskirty nekompensuojamy vaisty, medicininiy
techninés pagalbos priemoniy, naudojamy namy salygomis (klausos aparaty, insulino pompy ir kt.),
akiniy jsigijimg, pateikus ne ankscCiau kaip prie§ 6 meénesius iki kreipimosi dienos iSduotas
medicinines paZzymas, kitus dokumentus ir i§laidas jrodancius dokumentus — iki 2 BSI dydzio;

72.2.7. socialing rizikg patiriantiems asmenims uz kontraceptiniy priemoniy jsigijimg — iki 3
BSI dydzio;

72.2.8. isigyti kietojo kuro, kai bendrai gyvenantys asmenys ar vienas gyvenantis asmuo dél
objektyviy priezas¢iy negali gauti kompensacijos kietajam kurui jsigyti [statymo nustatyta tvarka
(gyvena kitam asmeniui nuosavybés teise priklausian¢iame biiste ir neturi galimybés deklaruoti
gyvenamosios vietos ir / ar sudaryti nuomos sutarties, nesutvarkyti paveldé¢jimo dokumentai, bet ne
ilgiau kaip 12 mén. po artimojo mirties) — 2 BSI dydzio;

72.2.9. butinam busto, krosniy, kaminy jrengimo ir remonto, elektros instaliacijos remontui,
kai kyla reali grésme asmens ir (ar) biisto saugumui, atsizvelgiant j i§laidas - iki 5 BSI dydzio;

72.2.10. apmoketi asmens Svarinimo, kenkéjy naikinimo ir (ar) sukaupty SiukSliy i$ biisto
iSvezimo paslaugas, jeigu asmens elgesys pazeidzia vie$ajg tvarka ir bendruomenés interesus, dél jo
neveikimo kyla grésme jo ir aplinkiniy saugumui, bet asmuo neadekvaciai vertina situacijg ir negali

jos savarankiskai i§spresti — iki 10 BSI dydzio;
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72.2.11. kitais atvejais (skurdo, benamystés, asmens dokumento sutvarkymui, jskaitant
leidimo gyventi Lietuvoje), kai biitina skubi socialiné parama, atsizvelgiant j patirtas iSlaidas — iki 3
BSI dydzio;

72.3. Periodiné pasalpa gali buti skiriama asmeniui, kurio vidutinés pajamos, tenkancios
vienam i§ bendrai gyvenanciy asmeny arba vienam gyvenan¢iam asmeniui per ménesj nevirsija 1
valstybés remiamy pajamy dydzio:

72.3.1. apdrausti asmenj, nedraustg sveikatos draudimu, arba apmokéti sveikatos prieziiiros
paslaugas pagal Valstybiniy ligoniy kasy nustatytus jkainius asmeniui, kai dél specifiniy aplinkybiy
kyla grésmé asmens sveikatos buklei ir reikalingas gydymas. Periodiné paSalpa skiriama
laikotarpiui, kurj asmuo bus gydomas, taciau ne ilgiau kaip 3 ménesiams;

72.3.2. bitinoms kelionés iSlaidoms padengti (i socialiniy paslaugy, sveikatos priezitiros ar
Svietimo jstaiga) — iki 3 BSI dydzio;

72.4. salyginé pasalpa gali buti skiriama asmeniui, kurio vidutinés pajamos, tenkancios
vienam 1§ bendrai gyvenanciy asmeny arba vienam gyvenanc¢iam asmeniui per ménes] nevirsija 2
valstybés remiamy pajamy dydziy:

72.4.1. asmeniui, jsidarbinusiam pagal neterminuota darbo sutartj per Uzimtumo tarnyba,
kai jo darbo vieta yra ne toje pacioje vietoje kaip gyvenamoji vieta (ne arciau nei 10 km atstumu),
jei asmuo negauna socialinés pasalpos ir / ar nedalyvauja UZimtumo tarnybos Paramos judumui
programoje, ne ilgiau kaip 3 mén. — 1 BSI dydZio uZ kiekvieng dirbta ménesj;

72.4.2. priklausomybés ligy gydymo iSlaidoms i§ dalies kompensuoti atsizvelgiant |
gydymo islaidas — iki 3 BSI dydzio.

73.  Vienkarting, tiksliné, periodiné ir sglyginé pasalpa neteikiama:

73.1. nustaius, kad vienas gyvenantis asmuo ar bendrai gyvenantys asmenys pateiké
neteisingus duomenis apie gaunamas pajamas, Seimos narius arba nepateiké paramos pagristuma
jrodanciy dokumenty;

73.2. kai socialinés paramos teikimas néra gyvybiskai biitinas, t. y. kai vienas gyvenantis
asmuo ar bendrai gyvenantys asmenys gali be jos iSsiversti;

73.3. nustacius, kad vieno gyvenan¢io asmens ar Seimos gaunamos pajamos, tenkancios
vienam i§ bendrai gyvenancéiy asmeny arba vienam gyvenaniam asmeniui, vir§ija Apraso 72
punkte nustatytus dydzius;

73.4. vienas gyvenantis asmuo ar bendrai gyvenantys asmenys neatitinka ApraSo 4 ir / ar 72
punkte nurodyty salygy;

73.5. parama gimus kudikiui ar parama pirmyjy klasiy mokiniui iSmokéta vienam is tévy;
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73.6. kai vienas gyvenantis asmuo ar bendrai gyvenantys asmenys nesudaro galimybés
patikrinti gyvenimo ir buities salygy;

73.7. jei vienas gyvenantis asmuo ar bendrai gyvenantys asmenys per ménesj nuo praSymo
pateikimo dienos nepateikia visy reikalingy dokumenty;

73.8. neisnaudojus visy kity teiséty pajamy ar socialinés paramos gavimo galimybiy;

73.9. vienas gyvenantis asmuo ar bendrai gyvenantys asmenys neteko teisés gauti piniging
socialing paramg [statyme numatytais atvejais d¢l savo veiksmy ar aplaidumo;

73.10. jei Savivaldybés biudZzete nepakanka 1éSy vienkartinei, tikslinei, periodinei ir
salyginei pasalpai skirti;

73.11. jeigu paaiSke¢ja, kad asmuo atlicka su laisvés atémimu susijusia bausme ar
administracinj areSta, yra suimtas, jam paskirtos BaudZiamajame kodekse nustatytos
priver¢iamosios medicinos priemongs ar paskirta auklé¢jamojo poveikio priemoné — atidavimas |
specialig aukléjimo jstaiga, jam paskelbta paieska ar jis teismo sprendimu pripazintas nezinia kur
esanciu;

73.12. jeigu asmuo gauna ilgalaikés, trumpalaikés socialinés globos paslaugas socialinés
globos jstaigoje ar asmeniui taikomas priverstinis medicininis gydymas sveikatos prieZiiros
istaigoje;

73.13. mirus asmeniui, pateikusiam prasyma, paskirta ir neatsiimta vienkarting, tiksliné,
perioding, salyginé paSalpa neiSmokama.

74. PraSymai dél vienkartines, tikslinés, periodinés ar salyginés paSalpos pateikiami
ApraSo 7 punkte numatyta tvarka.

75.  Prie prasSymo skirti paramga priklausomai nuo aplinkybiy pridedama:

75.1. pazyma i§ PrieSgaisrinés gelbéjimo tarnybos;

75.2. pazyma, receptai, iSraSas i§ sveikatos prieziiiros istaigy ar elektroninés sistemos
pacientams ir gydytojams ,,Esveikata®, saskaita-fakttra, kiti dokumentai;

75.3. praneSimas apie asmens paleidimg i§ pataisos jstaigos;

75.4. kiti dokumentai.

76. Socialinés paramos skyriaus specialistas gauta praSyma dél vienkartinés, tikslines,
periodinés ar salyginés paSalpos registruoja SIAIS Parama prasymo pateikimo dieng. Jeigu pateikti
ne visi reikiami dokumentai, informuoja prasyma pateikusj asmenj prasyme nurodytu biidu apie
trikstamus dokumentus. Vienkartinei, tikslinei, periodinei ar salyginei pasalpai gauti trukstami

dokumentai pateikiami ne véliau kaip per ménesj nuo praSymo pateikimo dienos.



21

77. Jeigu asmuo per nustatytg laikotarp] nepateikia trikstamy dokumenty, Savivaldybés
administracijos direktorius arba jo jgaliotas asmuo per 5 darbo dienas priima sprendimg neteikti
vienkartings, tikslinés, periodinés ar salyginés pasalpos.

78. Nustatant bendrai gyvenanciy asmeny ar vieno gyvenancio asmens teis¢ j vienkarting,
socialing, perioding ar sglygine pasalpa, kai yra vertinamos bendrai gyvenanciy asmeny ar vieno
gyvenan¢io asmens pajamos, jskaitomos  Istatymo 17 straipsnyje nurodytos pajamos ir
apskaiciuojamos Jstatymo 18 straipsnio nustatyta tvarka.

79. Tikslings, periodinés ir salyginés pasalpos praSymai, taip pat vienkartinés pasalpos
prasymai, kai praSyme pateikta informacija ir valstybés ir zinybiniy registry ir / ar valstybés
informaciniy sistemy duomenys nesutampa ar pateikta informacija kelia jtarimy dél bendrai
gyvenanciy asmeny sudéties, faktinés gyvenamosios vietos, svarstomi Komisijoje.

80. Sprendimas dél vienkartings, tikslinés, periodinés ir salyginés pasalpos priimamas ne
véliau kaip per ménesj nuo prasymo ir visy dokumenty pateikimo dienos Savivaldybés mero
nustatyta tvarka.

81. ApraSo 72.1.1 papunktyje nurodyta vienkartiné paSalpa iSmokama per 24 val. nuo
prasymo vienkartinei pasalpai gauti ir visy reikiamy dokumenty pateikimo dienos, neteikiant
svarstyti Komisijai. Jeigu vienkartinés pasalpos mokéjimo diena sutampa su nedarbo diena
(Sestadieniu, sekmadieniu ar Svenc¢iy diena), $i paSalpa mokama pirmaja darbo dieng, einancig po
nedarbo dienos (Sestadienio, sekmadienio ar Svenciy dienos).

82. Paramos teikimo biida, atsizvelgiant | Akte pateikiamus sitilymus, rekomenduoja
Komisija.

83. Sprendimas dé¢l 72.2-72.4 papunkciuose nurodytos pasalpos skyrimo atsizvelgiant j
Komisijos rekomendacijas priimamas Savivaldybés mero nustatyta tvarka.

84. Socialinés paramos skyriaus specialistas informacija apie asmeniui skirtg ar neskirta
vienkarting, tiksling, perioding ir salyging paSalpa registruoja ir tvarko SIAIS Parama.

85. Asmuo apie priimtg sprendimg dél vienkartinés, tikslinés, periodinés ir salyginés
paSalpos skyrimg (neskyrimg) informuojamas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo
priémimo dienos praSyme nurodytu biidu pateikiant SIAIS Parama suformuotg sprendimg dél
paramos skyrimo / neskyrimo, nurodant skyrimo / neskyrimo priezastis ir §io sprendimo

apskundimo tvarka.

IX SKYRIUS
BENDRAI GYVENANCIU ASMENU ARBA VIENO GYVENANCIO ASMENS
GYVENIMO SALYGU, TURIMO TURTO IR UZIMTUMO TIKRINIMAS



22

86. Siekiant jvertinti piniginés socialinés paramos teikimo veiksminguma, socialiniai
darbuotojai ir (ar) kiti Savivaldybés administracijos direktoriaus jgalioti Savivaldybés
administracijos valstybés tarnautojai, Savivaldybés administracijos darbuotojai gali tikrinti bendrai
gyvenanc¢iy asmeny arba vieno gyvenanc¢io asmens gyvenimo salygas, turimg turtg ir uZimtuma,
surasyti Akta, kai:

86.1. kyla pagristy jtarimy dél praSyme-paraisSkoje pateikty duomeny apie bendrai
gyvenancius asmenis, turimg turta, uZimtuma ar gaunamas pajamas;

86.2. bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo deklaruoja gyvenamaja
vietg biste arba jj iSsinuomoja, tac¢iau jame faktiSskai negyvena, arba biiste faktiskai gyvena asmuo
(asmenys), nedeklaraves (nedeklarave) gyvenamosios vietos ar jo nesinuomojantis
(nesinuomojantys);

86.3. bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo néra deklarave
gyvenamosios vietos Savivaldybéje ir néra jtraukti j gyvenamosios vietos nedeklaravusiy asmeny
apskaita Savivaldybéje, taciau nurodo fakting gyvenamajg vieta Savivaldybés teritorijoje;

86.4. kyla pagristy itarimy, kad bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo
turi daugiau kaip vieng gyvenamosios paskirties biista ir (ar) negyvenamosios paskirties patalpas
(poilsines, komercinés paskirties ar kt.) ir gauna pajamas i$ jy nuomos, tac¢iau to nenurodo;

86.5. gauta informacija apie galimai netikslingai panaudojamg gaunamg piniging socialing
parama;

86.6. kyla pagrjsty jtarimy, kad vedamas bendras iikis su kitu asmeniu;

86.7. gauta informacija apie bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens
buities ir gyvenimo salygas, piniginé€s socialinés paramos tikslingg / netikslingg panaudojima, kitg
su pinigine socialine parama susijusig informacija i§ bendruomeniniy organizacijy, religiniy
bendruomeniy ir (ar) religiniy bendrijy, kity nevyriausybiniy organizacijy atstovy, gyvenamosios
vietoveés bendruomenés nariy, senitinai¢iy ar kity suinteresuoty asmeny;

86.8. kreipiamasi dél piniginés socialinés paramos skyrimo Jstatyme nenumatytais atvejais
(ApraSo VII ir VIII skyriuose nurodytais atvejais);

86.9. piniging socialing parama planuojama teikti nepinigine forma Apraso 49.2, 49.3
punktuose nustatytais atvejais;

86.10. bendrai gyvenantys asmenys ar vienas gyvenantis asmuo kreipési dél tikslinés,
periodings, salyginés (iSskirtiniais atvejais - vienkartinés paramos, kai reikia patikslinti duomenis)
pasalpos.

87. Jeigu néra galimybés atlikti bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens

buities ir gyvenimo salygy patikrinimo Savivaldybés teritorijoje, Socialinés paramos skyrius turi
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teise kreiptis ] kitos savivaldybés administracijg dél tarnybinés pagalbos, o gaves tokj kreipimasi —

teikti tarnybing pagalba kitos Savivaldybés administracijai suraSant Akta.

X SKYRIUS

BENDRUOMENINIU ORGANIZACIJU, RELIGINIU BENDRUOMENIU,
RELIGINIU BENDRIJU, KITU NEVYRIAUSYBINIU ORGANIZACIJU ATSTOVU,
GYVENAMOSIOS VIETOVES BENDRUOMENES NARIU, SENIUNAICIU, KITU
SUINTERESUOTU ASMENU PASITELKIMO DALYVAUTI SVARSTANT KLAUSIMUS
DEL PINIGINES SOCIALINES PARAMOS SKYRIMO TVARKA BEI JU TEISES IR
PAREIGOS

88. Bendruomeniniy organizacijy ir (ar) religiniy bendruomeniy, ir (ar) religiniy bendrijy,
ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovai ir (ar) gyvenamosios vietovés bendruomenés
nariai, ir (ar) senitinaiciai, ir (ar) kiti suinteresuoti asmenys, esant poreikiui, Socialinés paramos
skyriaus ar Savivaldybés administracijos seniiinijos sitilymu gali buti pasitelkiami svarstant
piniginés socialinés paramos, jskaitant vienkartinés, tikslinés, periodinés ir salyginés paSalpy,
klausimus individualiais atvejais:

88.1. tikrinant bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens gyvenimo
salygas, turimg turtg ir uzimtuma;

88.2. svarstant klausimus Komisijos posédyje dél piniginés socialinés paramos Jstatyme
nenumatytais atvejais, vienkartinés, tikslinés, periodinés ir salyginés pasalpy skyrimo (neskyrimo)
ir (ar) teikimo budo;

88.3. teikti informacija ir rekomendacijas dél piniginés socialinés paramos, vienkartinés,
tikslinés, periodinés ir salyginés pasalpos, skyrimo (neskyrimo) ir (ar) teikimo biido bendrai
gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanc¢iam asmeniui.

89. Bendruomeniniy organizacijy ir (ar) religiniy bendruomeniy, ir (ar) religiniy bendrijy,
ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovy ir (ar) gyvenamosios vietovés bendruomenés nariy,
ir (ar) senitinaiciy, ir (ar) kity suinteresuoty asmeny pareigos:

89.1. vadovautis [statymo 3 straipsnyje nurodytais piniginés socialinés paramos teikimo
principais;

89.2. naudoti gautg informacijg tik piniginés socialinés paramos skyrimo klausimy
svarstymo tikslais;

89.3. laikytis asmens duomeny apsaugos reikalavimy ir neatskleisti konfidencialios

informacijos apie bendrai gyvenancius asmenis arba vieng gyvenantj asmenj.
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90. Bendruomeniniy organizacijy ir (ar) religiniy bendruomeniy, ir (ar) religiniy bendrijy,
ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovy ir (ar) gyvenamosios vietovés bendruomenés nariy,
ir (ar) senitinaiciy, ir (ar) kity suinteresuoty asmeny teisés:

90.1.  Socialinés paramos skyriaus ar Savivaldybés administracijos senitinijos sitilymu
dalyvauti tikrinant bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens gyvenimo salygas,
turima turtg ir uzimtuma;

90.2.  Socialinés paramos skyriaus ar Savivaldybés administracijos senitinijos sitilymu
dalyvauti Komisijos posédyje svarstant individualius piniginés socialinés paramos, vienkartings,
tikslinés, periodings ir salyginés pasalpy klausimus individualiais atvejais;

90.3. Komisijos posédzio metu susipazinti su svarstomam klausimui reikalinga
informacija tiek, kiek tai biitina nuomonei pateikti;

90.4.  atsisakyti dalyvauti tikrinant bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio
asmens gyvenimo salygas, turimg turtg ir uzimtumga ar Komisijos posédyje;

90.5.  teikti Socialinés paramos skyriui Zoding ar raSyting informacijg apie bendrai
gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens buities ir gyvenimo salygas, piniginés socialinés
paramos tikslingg / netikslingg panaudojima, kita su pinigine socialine parama susijusig informacija;

90.6.  siulyti Skyriui keisti bendrai gyvenan¢iam asmeniui arba vienam gyvenan¢iam

asmeniui piniginés socialinés paramos teikimo forma.

XISKYRIUS
NEPANAUDOTU SAVIVALDYBES BIUDZETO LESU PINIGINEI SOCIALINEI
PARAMAI TEIKTI NAUDOJIMAS

91. Nepanaudotos Savivaldybé biudZeto 1éSos piniginei socialinei paramai teikti
naudojamos Sioms socialinés apsaugos sritims finansuoti:

91.1. Seimoje ir bendruomenéje teikiamai pagalbai vaikams, asmenims su negalia, senyvo
amziaus asmenims ir jy Seimoms plétoti;

91.2. smurto, savizudybiy, priklausomybiy, prekybos Zzmonémis prevencijai vykdyti;

91.3. uzimtumo didinimo programoms jgyvendinti;

91.4. socialiniy paslaugy priemonéms finansuoti, jy infrastruktiirai modernizuoti ir plétoti.

XII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

92. Savivaldybés administracijos pareigos ir teisés teikiant piniging socialing parama,

piniging socialing paramg gaunanciy asmeny pareigos ir teisés apibréztos [statyme.
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93. Visi dokumentai, susij¢ su piniginés socialinés paramos skyrimu ir mokéjimu, yra
saugomi Savivaldybés administracijoje Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo
nustatyta tvarka.

94. Asmens duomenys tvarkomi laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny jud¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB, Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkymg. Asmens duomeny subjekto asmens duomenys tvarkomi siekiant nustatyti teis¢ skirti
piniging socialin¢ parama.

95. Sprendimas dé¢l piniginés socialinés paramos skyrimo (neskyrimo) ar jos mokéjimo
stabdymo, nutraukimo arba atnaujinimo gali biti skundziamas Lietuvos Respublikos
administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.

96. Sis Aprasas gali buti kei¢iamas, papildomas, panaikinamas Savivaldybés tarybos

sprendimu.




AISKINAMASIS RASTAS
D¢l Moléty rajono savivaldybeés tarybos 2018 m. kovo 29 d. sprendimo Nr. B1-58 ,, D¢l Moléty
rajono savivaldybés piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams teikimo tvarkos

apraso patvirtinimo* pakeitimo

1. Parengto tarybos sprendimo projekto tikslai ir uzdaviniai:

Tikslas — pakeisti Moléty rajono savivaldybés tarybos 2018 m. kovo 29 d. sprendimg Nr.
B1-58 ,,.D¢l Moleéty rajono savivaldybés piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams
teikimo tvarkos apraSo patvirtinimo*.

Uzdavinys — pakeisti ir iSdéstyti nauja redakcija Moléty rajono savivaldybés piniginés
socialinés paramos teikimo tvarkos aprasa (toliau — ApraSas ). ApraSas parengtas ir suderintas su
2025 m. gruodzio 23 d. priimtu Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos nepasiturintiems
gyventojams jstatymo Nr. [X-1675, 2, 4, 7, 8, 10, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 23, 25 ir 26 straipsniy bei
priedo pakeitimo jstatymu Nr. XV-725 (toliau — [statymas), kuriame nustatytos naujos teisinio
reguliavimo nuostatos, pakeistos savivaldybiy administracijoms suteiktos pareigos ir teisés,
susijusios su piniginés socialinés paramos skyrimu.

2. Siiilomos teisinio reguliavimo nuostatos:

Priémus §j sprendimg bus patvirtintas Moléty rajono savivaldybés piniginés socialinés
paramos teikimo tvarkos apraSas, kuriame bus nustatyta piniginés socialinés paramos skyrimo ir
mokéjimo Moléty rajono savivaldybés gyventojams tvarka (praSymy-paraisky priémimas;
trikstamy dokumenty pateikimas; duomeny apie turta pateikimas; piniginés socialinés paramos
skyrimas ir mokéjimas; praSymus-paraiSkas pateikusiy asmeny informavimas apie piniginés
socialinés paramos skyrimg ar neskyrimg; neteisétai gautos ar iSmokeétos piniginés socialinés
paramos iSskai¢iavimas; paskirtos, bet laiku neatsiimtos piniginés socialinés paramos, taip pat mirus
asmeniui, kurio vardu bendrai gyvenantiems asmenims mokama piniginé socialin¢ parama, arba
mirus vienam gyvenanCiam asmeniui paskirtos ir iki kito ménesio po jo mirties neiSmokétos
piniginés socialinés paramos iSmokejimo procediros), pagrindai, kai socialiné parama skiriama
kitais Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatyme
nenumatytais atvejais (skiriama vienkartine, tiksliné, perioding, salyginé pasalpa; apmokama skola
uz busta; kompensuojamos iSlaidos uz didesnj karSto ir geriamojo vandens kiekj, negu Siame
jstatyme nustatytas normatyvas; kompensuojamos Lietuvos Respublikos piniginés socialinés
paramos nepasiturintiems gyventojams jstatyme nenurodytos bisto iSlaikymo iSlaidos ir kita) ir
kuriems esant sustabdomas, nutraukiamas ar atnaujinamas socialinés paramos mokéjimas,
bendruomeniniy organizacijy ir (ar) religiniy bendruomeniy, ir (ar) religiniy bendrijy, ir (ar) kity
nevyriausybiniy organizacijy atstovy, ir (ar) gyvenamosios vietovés bendruomenés nariy, ir (ar)
senitinaiiy, ir (ar) kity suinteresuoty asmeny pasitelkimo dalyvauti svarstant klausimus dél

piniginés socialinés paramos skyrimo tvarka bei jy teisés ir pareigos.



3. Laukiami rezultatai:

Priémus sprendimg bus patvirtintas Moléty rajono savivaldybés piniginés socialinés paramos
teikimo tvarkos aprasas, atitinkantis S§iuo metu galiojancio Lietuvos Respublikos piniginés
socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatymo nuostatas, bei uztikrintas tinkamas
piniginés socialinés paramos teikimo Moléty rajono savivaldybés gyventojams reglamentavimas.

4. Lésy poreikis ir jy Saltiniai:

Moléty rajono savivaldybés biudzeto léSos, skiriamos valstybinéms (perduotoms
savivaldybei) funkcijoms vykdyti. Asignavimai numatyti Moléty rajono savivaldybés 20262028
m. strateginio veiklos plano Socialinés atskirties mazinimo programoje.

5. Kiti sprendimui priimti reikalingi pagrindimai, skai¢iavimai ar paaiskinimai.

Néra.
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TEISES AKTU PROJEKTU ANTIKORUPCINIO VERTINIMO PAZYMA

Teisés akto projekto pavadinimas Molétuy rajono savivaldybés piniginés socialinés paramos teikimo aprasas.
Teisés akto projekto tiesioginis rengéjas Socialinés paramos skyriaus vedéja Rasa Kariizaite.
Teisés akto projekto antikorupcinis vertinimas atliktas (pazyméti reikiamg atsakymgq):

ministrui pavestose valdymo srityse veikian€iomis jstaigomis ir jmonémis);

X suderinus teiseés akto projekta su suinteresuotomis institucijomis, kai jis buvo papildytas arba pakeistas.

o suderinus teisés akto projekta vieSojo administravimo subjekte ir su pavaldZiomis jstaigomis (jstaigomis prie ministerijos ir kitomis

Nuorasas

Antikorupciniu pozidiriu rizikingos teisés akto projekto nuostatos (nurodomas antikorupcinio vertinimo kriterijus (toliau — kriterijus), kurj taikant
nustatytai korupcijos rizikai Salinti ar valdyti teisés akto projekte nenumatyta priemoniy. Pildoma, kai, vertintojo nuomone, teisés akto projekto
tiesioginio rengéjo siitlomy pataisy nepakanka korupcijos atsiradimo rizikai mazinti arba kai vertintojas nesutinka su teisés akto projekto tiesioginio
rengéjo argumentais, kodél neatsizvelgta j vertintojo pateiktas pastabas):

Eil.
Nr.

Kriterijus

Kriterijaus vertinimas (nurodant, kad
,Kriterijy atitinka® / ,,Kriterijaus
neatitinka® / ,,Kriterijus néra teisés
akto projekto reglamentavimo
dalykas®) ir pagrindimas, jeigu teisés
aktas neatitinka kriterijaus
(nurodomos konkrecios teisés akto
projekto ar kity teisés akty nuostatos,
pagrindZianc¢ios neigiamg atsakyma,
pateikiamos antikorupcinj teisés akto
projekto vertinimg atliekanc¢io asmens
pastabos ir pasitlymai d¢l korupcijos
rizikos mazinimo)

(pildo teisés akto projekto
antikorupcinj vertinimgq atliekantis

Teises akto projekto pakeitimas,
mazinantis korupcijos rizika, arba
teisés akto projekto tiesioginio
rengéjo argumentai, kodel
neatsizvelgta | pastabg
(pildo teisés akto projekto tiesioginis
rengéjas)

ISvada del teisés akto
projekto pakeitimy arba
argumenty, kodel
neatsizvelgta | pastabg
(pildo teisés akto
projekto antikorupcinj
vertinimq atliekantis
asmuo)




asmuo)

Teisés akto projektas nesudaro
18skirtiniy ar nevienody salygy
subjektams, su kuriais susijes
teis€s akto jgyvendinimas

Kriterijuy atitinka. ApraSas taikomas
visiems Moléty rajono gyventojams,
atitinkantiems Jstatymo nustatytus
reikalavimus.

X tenkina
O netenkina

Teisés akto projekte néra spragy
ar nuostaty, leisianciy
dviprasmiskai aiSkinti ir taikyti
teisés akta

Kriterijaus neatitinka.

ApraSe yra neapibrézty ir vertinamojo
pobiidzio formuluo€iy: 1 p. —,,ir kita®,
5 p. — ,.kitos jmonés*, 7.2.5 p. —

,Kita ... buting informacija“, 25 p. — ,,ir
pan.”, 28 p. —,,ir kt.““, 4344 p. — ,ir
kita“, 68.4 p. —,,ir pan.”, 71 p. —
Hturint jtarimy*, 72.2.1, 72.2.8 p. — ,,ir
pan.”, 72.2.11 p. — , kitais atvejais*,
73.2 p. — ,,gali be jos iSsiversti®, 75.2
ir 75.4 p. — ,.kiti dokumentai“. Tokios
formuluotés gali lemti nevienoda jy
taikyma. Taisykliy 21-23 punktuose
butent rekomenduojama vengti
neapibrézty ir vertinamojo pobuidzio
formuluociy.

Sitiloma iSvalyti tekstg nuo
neapibrézty formuluociy.

Atsizvelgta iS dalies.

Lietuvos Respublikos Piniginés
socialinés paramos nepasiturintiems
gyventojams jstatymo (toliau —
PSPNGI) 4 str. 2 d. numatyta, kad
savivaldybés taryba tvirtina tvarkos
aprasg bei kg jame nustato, Apraso 1
p. apibrézta, kg reglamentuoja
Aprasas ir tai atitinka PSPNGI 4 str.
2d.

5 p. pakoreguotas isbraukiant ,,ir
kitos jmoneés*.

ApraSo 7.2.5. p. atitinka PSPNGJ 20
str. 2d. 5p.

25 p. pakoreguotas iSbraukiant ,,ir
pan.®,

28 p. - kai kuriais atvejais
kompensacijos apskai¢iuojamos
pagal pateiktus mokéjimo
dokumentus, o skliausteliuose
minimi dazniausiai iSduodami
mokéjimo dokumentai, taciau
skirtingos jstaigos iSduoda skirtingai
uzvardintus mokéjimo dokumentus.
43-44 p. atitinka PSPNG] 21 str. 7-8
d.

68.4 p. pakoreguotas iSbraukiant ,,ir

X tenkina
O netenkina




pan.®.

71 p. pakoreguotas vietoj ,,turint
Jtarimy‘ jrasant ,,turint
informacijos*.

72.2.1. 1Svardintos dazniausiai
pasitaikancios stichinés nelaimes,
taCiau stichiniy nelaimiy, t. y.
gamtiniy jvykiy, kuriy metu gali
nukentéti gyvenamasis biistas, yra
daugiau.

72.2.8 p. pakoreguotas iSbraukiant
»IT pan.®.

72.2.11 visi atvejai iSvardinti
skliausteliuose.

73.2 p. teiginys ,,gali be jos
i8siversti patikslina pries tai einantj
teiginj ,,kai socialinés paramos
teikimas néra gyvybiSkai biitinas®.
75 punkte nurodyta, kad asmuo turi
pateikti aplinkybes pavirtinan¢ius
dokumentus, 75.2 ir 75.4 -
skirtingoms aplinkybéms pagristi
gali biiti pateikiami skirtingi
dokumentai, néra galimybiy visy
nusimatyti, rengiant Aprasa.

Teisés akto projekte nustatyta,
kad sprendima d¢l teisiy
suteikimo, apribojimy
nustatymo, sankeijy taikymo ir
pan. priimantis subjektas
atskirtas nuo $iy sprendimy
teisétuma ir jgyvendinimag

Kriterijy atitinka.

ApraSo 20-21 punktuose teis¢ ] jprastg
piniging socialing parama nustato ir
dydj apskaiCiuoja Socialinés paramos
skyriaus specialistai, o 46 punkte
sprendimas priimamas Savivaldybés
mero nustatyta tvarka. Kontrolés

x tenkina
O netenkina




kontroliuojancio (priZiiirincio)
subjekto

funkcijos numatytos 86 punkte —
gyvenimo salygas, turtg ir uzZimtuma
gali tikrinti socialiniai darbuotojai ir
kiti jgalioti darbuotojai

Teisés akto projekte nustatyti
subjekto jgaliojimai (teisés)
atitinka subjekto atlickamas
funkcijas (pareigas)

Kriterijy atitinka. Socialinés
paramos skyriaus specialistams
suteikti jgaliojimai priimti ir
registruoti praSymus, nustatyti teis¢ i
parama, apskaiciuoti jos dydj, tikrinti
duomenis ir atlikti kitus veiksmus
atitinka jy funkcijas. Sprendimy
priémimas nustatytas Savivaldybés
mero nustatyta tvarka, o Komisijai
suteikta rekomendaciné funkcija.

X tenkina
O netenkina

Teisés akto projekte nustatytas
baigtinis sprendimy priémimo
kriterijy (atvejy) sarasas

Kriterijaus neatitinka. ApraSe ne
visais atvejais nustatytas baigtinis
sprendimy pri€émimo atvejy sarasas.
Ypac rizikinga 72.2.11 papunkcio
nuostata, pagal kurig tiksliné paSalpa
gali buti skiriama , kitais atvejais®, kai
bitina skubi socialin¢ parama. Tokia
formuluoté nenustato baigtinio atvejy,
kada gali biiti skiriama tiksliné
pasalpa, saraSo ir sudaro salygas
sprendima priimanciam subjektui savo
nuozilira nustatyti papildomus
paramos skyrimo atvejus.

Sitiloma patikslinti ApraSo 72.2.11
papunkt], atsisakant formuluotés
,kitais atvejais® ir nustatant baigtinj
tikslinés pasalpos skyrimo atvejy
saraSa bei objektyvius kriterijus,

Neatsizvelgta.

72.2.11 p. visi atvejai i§vardinti
skliausteliuose.

7.2.5 p. atitinka PSPNGI 20 str. 2 d.
5p.

75.2 ir 75.4 p. palickamos esamos
formuluotés, nes 75 p. nurodyta,
kokie dokumentai, priklausomai nuo
aplinkybiy pridedami,

taciau rengiant Aprasa néra
galimybiy numatyti visy dokumenty,
kurie tam tikrais atvejais pagris
paramos pagrijstumg ir reikalinguma.

X tenkina
o netenkina




kuriais remiantis priimamas
sprendimas dél paramos skyrimo. Taip
pat 7.2.5, 75.2 ir 75.4 punktuose
atsisakyti neapibrezty formuluociy
,Kitg informacijg* ir ,kitus
dokumentus®, nustatant konkrecius
reikalaujamus dokumentus arba
aiSkius kriterijus, kada papildoma
informacija ar dokumentai gali biiti
prasomi.

Teisés akto projekte nustatytas
baigtinis motyvuoty atvejy, kai
priimant sprendimus taikomos
18imtys, sarasas

Kriterijaus neatitinka. Aprase yra
1Sim¢iy, taciau ne visos jos
pakankamai aiSkiai apibréZtos.
Pavyzdziui, 66 punktas leidZia skirti
paramg [statyme nenumatytais
atvejais, 0 72.2.11 p. numato , kitus
atvejus®. 70.1.2 punkte vartojama
formuluoté ,,iSimtiniais atvejais®, o 71
punkte numatyta galimyb¢ paramag
mokéti dalimis, remiantis
nepakankamai apibréZztais kriterijais.
Sitiloma patikslinti ApraSo 66, 70.1.2,
71 ir 72.2.11 punktus, nustatant
aiskius ir objektyvius kriterijus,
kuriais remiantis gali biiti tatkomos
iSimtys ir priimami sprendimai dél
piniginés socialinés paramos skyrimo.
Atsisakyti neapibrézty formuluociy
»Istatyme nenumatytais atvejais®,
»iSimtiniais atvejais*, ,,turima jtarimy*
ir , kitais atvejais®, arba jas pakeisti
konkreciai apibréztais atvejais ir

Atsizvelgta iS dalies.

PSPNG] 4 str. 2 d. numatyta, kad
savivaldybés taryba tvirtina aprasg ir
ka jame nustato ,,(...) pagrindus, kai
socialin¢ parama skiriama kitais
Siame jstatyme nenumatytais atvejais
(skiriama vienkarting, tiksling,
periodine, salyginé pasalpa;
apmokama skola uz biista;
kompensuojamos iSlaidos uz didesnj
karsto ir geriamojo vandens kiek],
negu Siame jstatyme nustatytas
normatyvas; kompensuojamos Siame
istatyme nenurodytos biisto
iSlaikymo iSlaidos ir kita)(...), tai ir
numatyta ApraSo 66 p.

70.1.2.p. numatyti aiskis kriterijai.
71 p. pakoreguotas vietoj ,,turint
Jtarimy‘ jrasant ,,turint
informacijos*.

72.2.11 p. visi atvejai i1§vardinti
skliausteliuose.

X tenkina
O netenkina




kriterijais, taip sumaZzinant sprendimus
priimanciy asmeny diskrecija.

Teisés akto projekte nustatyta
sprendimy priémimo,
iforminimo ir vieSinimo tvarka

Kriterijy atitinka.

x tenkina
O netenkina

Teisés akto projekte nustatyti
sprendimy dél
mazareik§miSkumo kriterijai ir
priémimo tvarka

Kriterijus néra teisés akto projekto
reglamentavimo dalykas.

o tenkina
O netenkina

Jeigu pagal numatoma
reguliavimg sprendimus priima
kolegialus subjektas, teisés akto
projekte nustatyta kolegialaus

sprendimus priimancio subjekto:

9.1. konkretus nariy skaicius,
uztikrinantis kolegialaus
sprendimus priimancio subjekto
veiklos objektyvuma

9.2. jeigu narius skiria keli
subjektai, proporcinga
kiekvieno subjekto skiriamy
nariy dalis, uZtikrinanti tinkama
atstovavimg valstybés
interesams ir kolegialaus
sprendimus priimancio subjekto
veiklos objektyvuma ir
skaidruma

9.3. nariy skyrimo mechanizmas
9.4. nariy rotacija ir kadencijy
skaiCius ir trukmé

9.5. veiklos pobidis laiko
atzvilgiu

Kfriterijus néra teisés akto projekto
reglamentavimo dalykas.

o tenkina
O netenkina




9.6. asmenin¢ nariy atsakomybe

10. | Numatytos procediiros yra Kriterijy atitinka. ApraSe nustatyta x tenkina
bitinos, nustatyta iSsami jy iSsami pagrindiniy procediiry eiga O netenkina
taikymo (vieSinimo) tvarka

11. | Teisés akto projekte nustatytas Kriterijus néra teisés akto projekto O tenkina
baigtinis motyvuoty atvejy, kai | reglamentavimo dalykas. O netenkina
nustatoma procediira netaikoma,
sarasas

12. | Teisés akto projektas nustato jo | Kriteriju atitinka. Nustatyta daug X tenkina
nuostatoms jgyvendinti konkreciy terminy paraiSkoms O netenkina
numatyty procediiry ir nagrinéti 46 p., trilkstamiems
sprendimy priémimo konkre¢ius | dokumentams pateikti 10 p. ir
terminus informuoti 47 p.

13. | Teisés akto projektas nustato Kriterijaus neatitinka. Apraso 16 p. | NeatsiZvelgta. x tenkina

motyvuotas terminy sustabdymo
ir pratesimo galimybes

nustatyta speciali paramos mokéjimo
pratesimo tvarka ekstremaliosios
situacijos ir (ar) karantino atveju.
Taciau bendrai procediiry eigai néra
nustatyta, kokiais objektyviais ir
motyvuotais pagrindais gali biti
sustabdomi ar pratesiami procediiriniai
terminai, kokia pratgsimo maksimali
trukmeé ir kas priima sprendima dél
pratesimo. Taisykliy 22.7 punkte ,,gali
biti pratestas terminas® nurodoma
kaip korupcijos rizikg galinti didinti
formuluote, kai néra aiskiy salygy ir
riby.

Sitloma nustatyti, kad proceduriniai
terminai gali buti sustabdomi ar
pratgsiami tik ApraSe aiskiai
nustatytais atvejais, esant

ApraSo 16 p. atitinka PSPNGI 21 str.

10" dalj. Ekstremali situacija ar
karantinas skelbiami teisés akty
nustatyta tvarka.

O netenkina




objektyvioms, nuo pareiskéjo
nepriklausanc¢ioms aplinkybéms.
Sprendimas dél termino sustabdymo
ar pratesimo turi biiti motyvuotas,
iforminamas rastu, jame nurodant
priezast] ir konkrety terming, o bendra
pratesimo trukme negali virSyti
ApraSe nustatytos maksimalios
trukmes.

14. | Teisés akto projektas nustato Kriterijaus neatitinka. Aprase 86 p. | NeatsiZvelgta. x tenkina
kontrolés (prieziiiros) procediirg | nustatyti konkretiis atvejai, kada gali PSPNGI 23 str. 1 d. 7 p. numatyta, O netenkina
ir aiSkius jos atlikimo kriterijus | biiti tikrinamos gyvenimo salygos, kad savivaldybés administracija
(atvejus, daznj, fiksavima, turtas ir uZimtumas, o tikrinimo privalo ,,kilus pagristy jtarimy deél
kontrolés rezultaty vieSinimg ir | rezultatai fiksuojami Akte. Taciau prasyme-paraiskoje pateikty
pan.) néra pakankamai aiskiai nustatytas duomeny apie turimg turtg ir

kontrolés daznis, kontrolés atlikimo gaunamas pajamas, tikrinti bendrai

organizavimo tvarka ir kontrolés gyvenanciy asmeny arba vieno

rezultaty vieSinimo aspektai gyvenanc¢io asmens gyvenimo
salygas, turimg turtg ir uZimtuma,
suraSyti buities ir gyvenimo salygy
patikrinimo akta, kurio pagrindu
pinigingé socialiné parama gali biiti
skiriama, neskiriama ar nutraukiamas
jos mokéjimas‘.

15. | Teisés akto projekte nustatytos Kriterijy atitinka. X tenkina

kontrolés (priezitros) skaidrumo
ir objektyvumo uztikrinimo
priemonés (pvz., aiskiai ir
1Ssamiai iSdéstytos
kontroliuojancio subjekto teisés
ir pareigos, nustatyta
standartizuota kontrolés atlikimo

O netenkina




procediira, reikalavimas fiksuoti
atskirus kontrolés procediiros
etapus ir jy rezultatus, atsakingy
specialisty rotacija, uzkirstas
kelias kontroliuojancio ir
kontroliuojamo subjekty
tiesioginiam kontaktui be

liudininky ir pan.)
16. | Teisés akto projekte nustatyta Kriteriju atitinka X tenkina
subjekty, su kuriais susij¢s teisés O netenkina

akto projekto nuostaty
igyvendinimas, atsakomybé

17. | Teisés akty projekte numatytas | Kriterijus néra teisés akto projekto O tenkina
baigtinis kriterijy, pagal kuriuos | reglamentavimo dalykas. O netenkina
skiriama nuobauda (sankcija) uz
teisés akto projekte nustatyty
nurodymy nevykdyma, sarasas ir
nustatyta ai$ki nuobaudos
(sankcijos) skyrimo procediira

18. | Kartu su teisés akto projektu Pateikta pakankamai. X tenkina
pateikta pakankamai jj 0 netenkina
pagrindzianciy lydimyjy
dokumenty ir informacijos,
siekiant antikorupciniu aspektu
jvertinti teisés akto projekta

19. | Kiti svarbiis kriterijai Néra. x tenkina
0 netenkina

Teisés akto projekto Teisés akto projekto
tiesioginis rengéjas: vertintojas:
(pareigos) (vardas ir pavarde) (pareigos) (vardas ir pavarde)
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